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1. NC nupp

2. Toitenupp

3. LED indikaator

4. USB-C laadimisport

5. 3,5 mm helisisend

6. Helitugevuse Ules nupp

7. Helitugevuse alla nupp

8. Mitmefunktsiooniline nupp (MFB)

KANDMINE

e Enne kandmist koorige vasaku kdrvaklapi sisekdljel oleva kandmise tuvastamise anduri
kaitsekile.

o Kaitsekile eemaldamine ei lulita kandmise tuvastamise funktsiooni automaatselt sisse. See
funktsioon on vaikimisi valja lulitatud. Automaatse esituse/pausi aktiveerimiseks minge
soundcore rakenduse avalehele, puudutage paremas Ulanurgas hammasratta ikooni >
Lisaseaded > Kandmise tuvastamine, ja lllitage see kasitsi sisse.
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Kandke korvaklappe nii, et "L" logo oleks vasakul ja "R" logo paremal.
Reguleerige peapaela pikkust mugavaks sobivuseks ja parima mirasummutuse toimivuse saavutamiseks.

SEESLUITAMINE JA PAIRIMINE

% Android 6.0+

*
o) Y. FastPair
s o=z soundcore space2 gy
Tap to pair. Device will be tied to Your
Google Account.
@ iOS & Others

@2s < Setting Bluetooth
Bluetooth [ @)
soundcore Space 2 & Connected @ i

Esmakordne paarimine: Vajutage ja hoidke toitenuppu 2 sekundit, et seade sisse lulitada. Korvaklapid sisenevad esmakordsel ihendamisel automaatselt
Bluetooth—paarimisreziimi. Valige oma seadme Bluetooth—loendist "soundcore Space 2", et Ghendada.

¢ Pairimise ajal hakkab LED indikaator vilkuma siniselt. Parast edukat paarimist jaab LED indikaator 3 sekundiks pdlema ja kustub seejarel.

Google Fast Pairing: Nautige kohest paarimist oma Android nutitelefoniga (t66tab Android 6.0 véi uuem) Google'i Fast Pair funktsiooni kaudu.

Pange tahele, et kohalike eeskirjade ja Android—seadmete tootjate slsteemikonfiguratsioonide tottu ei pruugi Google Fast Pair ménes regioonis olla

saadaval.

Kasitsi paarimiseks voi teise seadme Uhendamiseks topeltpuudutage toitenuppu, kui kdrvaklapid on sisse lulitatud. Alternatiivina, kui kérvaklapid on valja
lulitatud, vajutage ja hoidke toitenuppu 5 sekundit, et siseneda Bluetooth—paarimisreziimi.

e Kui Bluetooth on lahti Ghendatud, lllituvad kérvaklapid automaatselt valja parast 5 tunni
tegevusetust. Automaatse véljalllituse kestust saab rakenduses kohandada.

LAADIMINE
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Kui aku hakkab tihjenema, kuulete haalteavitust.
Kasutage kaasasolevat USB-C laadimiskaablit, et Uhendada kérvaklapid toiteallikaga.
Taislaadimine votab umbes 2 tundi. 5-minutiline kiire laadimine annab kuni 4 tundi traadita taasesitust.

e Enne laadimist veenduge, et USB-C port oleks taiesti kuiv.
e Arge kasutage koérvaklappe laadimise ajal.

e Kui sailitate korvaklappe pikema aja valtel, laadige aku iga 6 kuu tagant, et valtida liigset
tihjenemist, mis voib pohjustada korvaklappide riket.

KAHESEADME UHENDUSED

soundoore Space2
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Kaheseadme Uhenduse funktsioon on vaikimisi lubatud. Kui soovite selle funktsiooni keelata, puudutage paremas Ulanurgas hammasratta ikooni, et avada
Seaded, seejarel puudutage Kaheseadme Uhendused lilitit, et see valja lulitada.
Kui olete juba Ghendatud Uhte seadmesse, vajutage uue seadmega paarimiseks toitenuppu kaks korda.

e | DAC jaab saadaval olekusse, kui kérvaklapid on samaaegselt Ghendatud kahe seadmega.

Kahe seadme esitamine

soundcore rakenduses on saadaval kaks heliesituse lUlituse reziimi, mis annavad teile paindlikkuse sujuvaks kuulamiskogemuseks nutitelefonide,
tahvelarvutite ja arvutite vahel.

¢ Automaatne vahetamine: Kdrvaklapid lUlituvad intelligentselt seadmele, mis alustab esitust, tagades sujuva kuulamiskogemuse.

* Manuaalne vahetamine: Peatage esitamine praeguses seadmes, seejarel alustage esitust teises Uhendatud seadmes, et kéasitsi vahetada.

NUPPUDE JUHTIMINE

Vahetage Umbritseva heli reziime

(ANC / Labipaistvus)
@(( Vajutage Uks kord
* Tavaline reziim tuleb rakenduses
lubada.
‘ l ’ Sisse-/valjalilitamine * Vajutage ja hoidke 2 sekundit
Esita / Paus Vajutage uks kord

Jargmine lugu

ﬁ Eelmine lugu

Helitugevuse suurendamine

Vajutage ja hoidke 2 sekundit

Vajutage ja hoidke 2 sekundit

Vajutage Uks kord

Helitugevuse vahendamine Vajutage uks kord

Vasta / Lopeta kone

% Likka kéne tagasi

Mikrofoni vaigistamine / vaigistuse
tUhistamine

Vajutage Uks kord

Vajutage ja hoidke 2 sekundit

v
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Vajutage ja hoidke 2 sekundit

Aktiveeri haalassistent / Anka / Al
télge / Uinakureziim
Vajutage ja hoidke 2 sekundit

:

* Saate eelistatud funktsiooni
seadistada soundcore rakenduses.




MURASUMMUTUS

Mira summutuse aktiveerimiseks vajutage NC nuppu, mis vahendab téhusalt Umbritsevat mira, et saaksite keskenduda oma muusikale.
Mérkus: Mira summutus on seadme sisselllitamisel vaikereziim.

LABIPAASTVUS

Et olla muusikat kuulates teadlik oma Gmbrusest, lUlituge NC nupu abil labipaistvusreziimile.

KANDMISE TUVASTUS

Korvaklappidel on sisseehitatud nutikas kandmise tuvastus, mis jalgib teie kandmisolekut reaalajas. Muusika peatub automaatselt, kui te korvaklapid
eemaldad ja jatkub, kui panete need uuesti pahe.

e Et kandmise tuvastamise funktsioon toimiks normaalsetel tingimustel, pange tahele
jargmist:

-

. Oige kandmine
Kandke korvaklappe digesti kdrvadele.
Andur ei pruugi toimida korralikult, kui korvaklapid on kaelas rippumas, katega kaetud, kotis,
vOi blokeeritud matsi, salli voi paksu juuksega. Nendes olukordades ei pruugi andur
tuvastada kandmise olekut, seega ei peatu ega jatku muusika automaatselt.

2. Néutav Bluetooth—Uhendus
See funktsioon on saadaval ainult siis, kui kdrvaklapid on Uhendatud Bluetoothi kaudu.
Juhtmega kuulamise ajal see ei toimi.

3. Seadme ja rakenduse Uhilduvus
Mobned seadmed voi kolmanda osapoole muusikarakendused ei pruugi toetada
automaatseid esituskaske.
Kui kandmise tuvastus ei té6ta ootusparaselt, kontrollige, kas teie seade ja rakendus on
selle funktsiooniga Uhilduvad.

UINAKUREZIIM

Uinakureziim pakub teile isikuparastatud 166gastuskogemust. Selle reziimi aktiveerimisel mangivad korvaklapid automaatselt sisseehitatud helisid, mis
aitavad teil I66gastuda, uinuda voi votta lUhikest puhkust.

Uinakureziimis on vaikimisi lubatud mirasummutus ja reziimi ei saa lulitada teise Umbritseva heli reziimi.
Uinakureziimi lubamiseks minge avalehele, puudutage Juhtimine > MFB > Pikalt vajutus > Uinakureziim.

< 3 & < Controls o)

NC Button MFB

Space 2 WA\

&

Usage Tips . Long Press

Siri
Al Ambient Sound Long Press

e -

Canceliaticn

Anka Voice Assistant

Al Translation
Single Press
1ps Sound Effects
i Nap Mode ~

Long Press
& Controls None

@ safe volume

* Vajutage ja hoidke mitmefunktsioonilist nuppu: Sisene / vaheta Uinakureziimi
* Vajutage mitmefunktsioonilist nuppu uuesti: Valju Uinakureziimist

* Vajutage ja hoidke helitugevuse nuppu: Vahetage taustaudio lugusid

¢ Vajutage helitugevuse nuppu: Reguleerige helitugevust

Saate rakenduses méarata vaikimisi Uinakureziimi kestuse. Kui taimer 16peb, kdlab &ratus. Kui aratus kélab, vajutage mis tahes nuppu, et Uinakureziimist
valjuda. Kui taimer on peal ja dratus ei ole veel kdlanud, saate Uinakureziimist varakult valjuda, vajutades mitmefunktsioonilist nuppu tks kord.

e Kui saate Uinakureziimi ajal kdne, lahkuge enne vastamist Uinakureziimist, et tagada kone
heli normaalne edastamine.

LDAC



Lubage LDAC soundcore rakenduses, et nautida korglahutusega heli seadmetes, mis td6tavad Android 8.0 vdi uuemal. See funktsioon pakub kdrgemat
helikvaliteeti, kuid voib suurendada energiatarbimist ja véhendada mangu- voi kuulamisaja kestust. Parima LDAC joudluse ja stabiilse
Bluetooth-Uhenduse saavutamiseks kasutage LDAC-i madala hairingutasemega keskkonnas.

Jérgige alltoodud samme LDAC lubamiseks oma seadmes:

1. Avage soundcore rakendus ja minge Seadetesse.

2. Puudutage "Helireziim".

3. Valige "Eelistatud helikvaliteet", et lulituda LDAC koodekile.

4. Kui korvaklapid on samaaegselt Uhendatud kahe seadmega, kuvatakse teade, mis margib, et LDAC ei ole selles olekus toetatud. Jatkamiseks toksake
hipikaknas "Enable".

5. Helikoodekite vahetamine votab aega umbes 10 sekundit. Kui on saadaval pUsivara varskendus, vdidakse teil paluda kdrvaklappide pusivara uuendada.

JUHTMEGA KUULAMINE
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Uhendage 3,5 mm AUX-kaabel, et kuulata heli valisseadmest. Juhtmega kuulamise reziimis lUlitub Bluetooth automaatselt valja.

e Juhtmega kuulamise ajal on Umbritseva heli reziimide (ANC / Labipaistvus) vahetamiseks
saadaval ainult NC nupp. Koik teised nupud ei td6ta.

Al ASSISTENT

Enne kasutamist:
* Uuendage soundcore rakendus uusimale versioonile.

* Hoidke rakendus avatud ja korvaklapid Uhendatuna telefoni kaudu Bluetoothiga Al assistendi kasutamise ajal. Android—seadmetel lubage rakendusel
tootada taustal.

Méarkus:

¢ Al assistent seab esikohale teie privaatsuse ja andmete turvalisuse.

¢ Al poolt genereeritud vastused on ainult viitamiseks ja voivad sisaldada ebatépsusi. Palun kasutage oma otsustusdigust.
¢ Funktsioonide liidesed vdivad muutuda rakenduse versiooniuuendustega.

Mida Anka saab teie heaks teha

Naide kasust (Utlege jargmist

Funktsioon Mida see teeb
: Anka'le parast aktiveerimist "Hey Anka")

Toimib teie kaasaskantava
Kusimustele vastamine entslklopeediana. Kusige igal ajal "Miks kaelkirjakutel on nii pikad kaelad?"
suvaline kusimus.

Vestleb teiega nagu séber ja aitab

Vaba vestlus I
teil 166gastuda.

"R&agi mulle nali."

Hoidab teid kursis igapéevaste "Utle mulle tanased viimased

Info kogumine
gum! uudiste ja varskendustega. tehnoloogiauudised."

Kontrollib ilma, viimaseid mangude | "Kuidas ilm on tdna New Yorgis? Kas mul

Info otsimine - L X . S
skoorisid ja muud. on vaja vihmavarju, kui ma vélja 1dhen?"

e Mobned haalkasklused ei pruugi rakenduse piirangute tottu tootada.

Kuidas funktsioonile ligi pddseda

1. Minge lehele Seaded, leidke Al vestluse seaded ja lllitage sisse "Hey Anka" haalaktiveerimise lUliti. Kui see on lubatud, delge lihtsalt "Hey Anka", et
assistent aktiveerida.



< @ < irorelGetiings < Al Chat Settings

Wearing Detection
Hey Anka
Voice prompt
(m Chat Settings 2 ] \
Space 2
100% Dual Connections Say ‘Hsy Anka® to get started,
Usage Tips Auto Power Off
[ Say "Hey Anka® to activate. % () J

Beginner's Guide

]l Ambient Sound

[ e
@ - = Usage Tips
Noiss Norm Transparsncy

Cancellation
Device Name

i Sound Effects
Update Firmware

& controls Serial Number

. &7} Help & Feedback

@ Safe Volume

2. Soundcore rakenduses minge Anka lehele > Vestle Anka'ga.
“ Anka 1]
Hi, I'm Anka
- Feslfree to chat with ms at
. any time ~ (
J
© % .
Real-Time Face-to-Face Hello, I'm Anka from the planet Maker.
T i T ion It's a pleasure to meet youl
Whether you need a favor, some
information, or just someone to chat
with, I'm always here.
since I'm still a work in progress, hiccups
= e may happen. | hope you'll give me
ol feedback ta help me become even
Contextual Coming soon better.

Learning

‘what's the weather like today in
Shenzhen?

Chat With Anka*® ]
¢
-

©

3. Minge Juhtimine lehele, seate MFB pikalt vajutamise toimingu, et kaivitada Anka assistent. Parast seda paasete Anka assistendile kiiresti ligi, hoides
koérvaklappide mitmefunktsioonilist nuppu pikalt all.

< & < Controls 5

NC Button MFB

Long Press

Usage Tips

Siri
|l Ambient Sound

@ 0 [Anko Volce Assistant 3 J

Gancsliation o i .
Al Translation

single Press

i Sound Effects
N Nap Mode v

__ LongPress
& controls 1> None

@ safevolume >

Al TOLGIMINE

Méarkus: Funktsioonide tee ja liidese visuaalid vdivad tarkvarauuendustega muutuda. Tapsema juhendamise saamiseks vaadake oma rakenduse uusimat
versiooni.

Enne kasutamist:
¢ Uuendage soundcore rakendus uusimale versioonile ja veenduge, et teie korvaklapid oleksid rakendusega Uhendatud.

* Keelake Kaheseadme Gihendused.

Reaalajas télkimine



Keskkondades, kus olete pikema aja jooksul kokku puutunud véérkeelse sisuga (nt loengud, tunnid), pakub reaalajas télkimine pidevat teksti kuvamist ja

télgitud sisu heliesitust peaaegu ilma latentsuseta.
Soundcore rakenduses minge Anka lehele ja puudutage Reaalajas tolkimine. Veenduge, et korvaklapid oleksid rakendusega Uhendatud.

@ Chinese . English (United @ Ghinese . English (United
Mandarin, 8. Statos) (Mandarin, 8i Statoa)

WD,

Hello

English {United Stotes]

Automate O

Chinese (Mandarin, Simplified) v

Jopanese (Jopon)

German (Germany)

spanis

[C ]

Franch (France)

Done

1. Puudutage Reaalajas tolkimine.

2. Puudutage lehe Ulaosas keeleseadet, seejarel valige Nende keel ja Minu keel.
3. Puudutage mikrofoni nuppu, et alustada salvestamist.

N&ost-ndakku tdélge

Soundcore rakenduses minge Anka lehele ja puudutage Naost-nakku tdlge.

(g o . Engishibnited (e o .. Englshivnited )
tmangarn.sm. = | stares) eangarinsm.  —  states)

‘Where can | exchange currancy? > Are there any local specialty
HAI RS RRETHT ) dishes?
REHHNEERE? !
RE] AFENLE IR T R iR English (United
; States)
You can & cy ot
u )
cou nLe
Chinese (Mandarin, Simplified) Ve
What are the exchange rates at
alirports?
Are there any additional service fees?
Is identification required for currency
axohangs? Japanese [Japan)
French (France)
28, BIZEHKFLRUS.
Italian (ltaly)
German (Germany)
Spanish (Spain)
ATE ' PresswoTol { . N\ . Press to Talk
J I Ue ) B mEmkRE )| [
(D, 2 )(o ) e \ J\G

Kui teie kdrvaklapid on rakendusega Uhendatud, jargige Naost—nakku tolke proovimiseks alltoodud samme.

1. Puudutage lehe Ulaosas keeleseadet, seejarel valige Nende keel ja Minu keel.

2. Puudutage parempoolses allnurgas asuvat nuppu ja réakige oma korvaklappidesse. Tolge mangitakse teie telefoni kolarist.

3. Puudutage vasakus allnurgas asuvat nuppu ja raékige oma telefoni. Télge mangitakse teie kdrvaklappidest.

Markus: See funktsioon t6dtab ka siis, kui teie kdrvaklapid ei ole rakendusega Uhendatud. Lihtsalt raakige telefoni ja tdlge mangitakse telefoni kolarist.

LAHTESTAMINE

Voib juhtuda, et peate korvaklapid lahtestama, kui kogete Uhenduvuse voi funktsioonide probleeme.

Kustutage esmalt paarimisajalugu oma Bluetooth—seadmest. Vajutage ja hoidke samaaegselt helitugevuse Ules ja toitenuppu 5 sekundit, kuni LED vilgub
kolm korda punaselt.

TEHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed voéivad muutuda ilma ette teatamata.



Sisend 5V = 0.75A

Aku mahutavus 750 mAh x 1

Kiire laadimine:
Laadimisaeg

= 4 tundi taasesitust;
Taislaadimine: umbes 2 tundi

ANC sisse: 50 tundi
ANC valja: 70 tundi

Kasutusaeg LDAC + ANC sisse: 40 tundi
LDAC + ANC valja: 45 tundi

Draiveri suurus 40 mm

Sagedusala 20 Hz - 40 kHz

Takistus 16 Q +15%

Bluetooth versioon Bluetooth 6.1

Bluetooth ulatus 49 ft (15 m)

PUSIVARA UUENDUS

Teid teavitatakse, kui uus pusivara versioon leitakse, kui Uhendate kdrvaklapid rakendusega. Veenduge, et korvaklapid oleksid sisse lulitatud ja Ghendatud
seadmega kuni pusivara uuenduse I6puni. Uuenduse ajal valtige kdrvaklappide kasutamist ja veenduge stabiilses internetihenduses.

Vaikimisi avatud port: Classic Bluetooth + BLE (Bluetooth Low Energy)

Pordi kirjeldus: Parast seadme sisseliilitamist on nii Classic Bluetooth nahtavus (vdi paarimisreziim) kui ka BLE levitamine automaatselt lubatud, pakkudes

Bluetooth paarimise (v6i juhtimise) teenuseid. Bluetooth teenus on keelatud, kui seade on vélja lulitatud.
Markus: SN-koodi 'X": XXXXXXXXXXXXXXXX 'X' on muutuja, vt allolevat tabelit.

Muutuja 'x' Muutuja vahemik Sisu

Tahistab riistvara versiooni; see ei mojuta
Kaheksas 0-9 or A-F ~

ohutusnduetele vastavust.

Tahistab aastat: 8 tahendab 2018, 9
Uheksas 8,9,AB,C... tahendab 2019, A tdhendab 2020, B

tdhendab 2021, C tdhendab 2022 jne.

KUmnes ja Uheteistkimnes | 01,02,08...

Tahistab nadalat: 01 tdhendab selle aasta
esimest nadalat, 02 moélemat teist nadalat
jne.

Tahistab nadalapaeva: 1 tahendab

Kaheteistkiimnes 1-7 esmaspaeva, 2 tdhendab teisipaeva..., 7
tahendab plhapéaeva jne.
Viimane viis 00001-99999 Tahistab seerianumbrit.

Kaesolevaga kinnitab Anker Innovations Limited, et see seade vastab Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security Requirements for

Relevant Connectable Products) Regulations 2023 néuetele.

Vastavusdeklaratsiooni leiate veebisaidilt:
https://uk.soundcore.com/pages/psti-related

KLIENDITUGI

service@soundcore.com
uk.support@soundcore.com (UK)
ie.support@soundcore.com (IE)
g support.mea@anker.com (MEA)
support.india@anker.com (IN)
ced-cn@anker.com (CN)
support@anker.com (JP)
support.kr@anker.com (KR)

US/CA ) +1(800) 988-7973
UK ) +44 (0) 1604 936 200
DE ) +49 (0) 69 9579 7960
RSA ) +27 801112209

UAE ) +971 8000 320 817
KSA ) +966 8008 500 030
KW ) +965 2206 9086

EG ) +20 8000 000 826
TR ) 00800 621 24 94

IN ) +91 8000 504 414

CN ) +86 400 0550 036
JP) 03 4455 7823

KR ) +82 1666 8470
AU/NZ ) +61 1800 920 330
PL ) +48 800 707 993

SE ) +46 20 012 33 22
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